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  Bevezető


  1961 tavaszán a Végh család ebédre volt hivatalos egy baráti olasz házaspárhoz, Bianca és Franco Vallorához. Az ebéd már rég készen volt, de a házigazdáról semmi hír. Végre megérkezett, csapzottan és nagyon idegesen, bal kezén nagy kötés.


  Micsoda balszerencse! Most egy hónapig nem tudok hegedülni!


  Végh próbálta megnyugtatni:


  Ne keseredj el, majd hegedülsz egy hónap múlva… elvégre te nem ebből élsz!


  Nem úgy van az!  válaszolta Franco.  Még diákkoromból van egy kvartettem, és megígértük Cervóban, hogy nagypénteken a templomban eljátsszuk Haydn Krisztus hét szava a keresztfán vonósnégyesét. A templom már nagyon rászorul a felújításra, és ez alkalommal jótékony célú gyűjtést is rendeznek. Nem tudom, mit tegyek! Nem hagyhatom cserben őket!


  És hol van Cervo?  kérdezte Végh.


  Alassio mellett a ligur tengerparton, gyönyörű hely, ott van a nyaralónk is.


  Akkor megvan a megoldás  mondta Végh.  Úgy terveztük, hogy néhány napot Cinque Terrében töltünk, de mehetünk Cervóba is. Majd én beugrom helyetted!  Franco alig tudott szóhoz jutni örömében.  Nekem, kálomistának  fűzte hozzá Végh  csodálatos élmény lesz húsvétkor éppen ezt a darabot játszani.


  Nagypénteken a Keresztelő Szent János-templom plébánosa konferálta fel a kvartettet a következő szavakkal: Kedves barátunk, a kiváló hegedűs, Franco Vallora sajnálatos módon balesetet szenvedett, így ma nem hallhatjuk. Helyette egy szegény magyar menekült fog játszani. Vallora felugrott a helyéről, odarohant a plébánoshoz és izgatottan magyarázott neki valamit. Az atya, aki ettől teljesen összezavarodott, újra kiállt a hívek elé: Elnézésüket kérem tévedésemért, akit ma mint első hegedűst hallhatnak, az nem más, mint maga a komponista: Joseph Haydn!


  Ha nem is maga Haydn, de egy olyan muzsikus ült az amatőr kvartett primáriusának helyén, aki ifjúkorától haláláig szinte folyamatosan pályája csúcsán volt. Fiatalkorában virtuóz szólistaként kápráztatta el a közönséget, majd kamarazenészként kora legnagyobb muzsikusaival játszott együtt, és a 20. század egyik legnevesebb vonósnégyesét vezette évtizedeken keresztül. Tanárként iskolát teremtett, végül időskorában dirigensként, a Camerata Academica élén teljesedett ki pályafutása.


  Számos kitüntetést és díjat kapott, többek között a Brit Birodalom Érdemrendjét (Honorary Commander of the Most Excellent Order of the British Empire, 1989), a francia Művészeti és Irodalmi Érdemrend Lovagi fokozatát (Chevalier de lOrdre des Arts et des Lettres, 1989), az Osztrák Tudományos és Művészeti Érdemrend I. osztályát (Österreichisches Ehrenkreuz für Wissenschaft und Kunst I. Klasse, 1992), a Magyar Népköztársaság Aranykoszorúval díszített Csillagrendjét (1987), Pro Cultura Hungarica díjat (1995) és a Budapest Díszpolgára címet (1995). A salzburgi Hochschule für Musik und darstellende Kunst Mozarteum és a Liszt Ferenc Zeneművészeti Főiskola tiszteletbeli tanárává fogadta (1987-ben, illetve 1992-ben), a University of Warwick (1988) és a University of Exeter (1993) díszdoktorrá avatta. Vonósnégyesével Bartók BélaPásztory Ditta-díjban részesült (1989), a Camerata Academicával készített Mozart-felvételéért pedig az Academie Charles Cros Nagydíját nyerte el (Grand Prix du Disque, 1989).


  Végh Sándor zenélését a jó értelemben vett egyszerűség jellemezte. Magától értetődően, természetesen muzsikált; előadásában minden világos, érthető, beszédszerű volt, és roppant ízes, életteli  nem volt egyetlen mellékes hang sem, mindennek megvolt a maga helye és jelentése. Zenélésének kifejezőereje magával ragadta a közönséget.


  Meggyőződésében hajthatatlan volt. Gyakran mondta, hogy ha ő úgy érzi, hogy kétszer kettő az öt, akkor az öt! Elképzelését fantasztikus szuggesztivitással tudta átadni. Roppant erős egyéniség volt; meglehet, sokszor kemény, néha talán igazságtalan is  de csak akkor, ha úgy érezte, hogy a másikban nincs meg a kellő inspiráció, mely számára alapvető fontossággal bírt. Hozzáállása azonban sohasem volt negatív, nem bénítóan, hanem felszabadítóan hatott. Jó humorú, életigenlő ember volt. Támogatta a fiatalokat, feladatának tekintette, hogy továbbadja tudását, szívesen adott tanácsot, életre szóló útravalót. A mai napig számos jelentős muzsikus vallja őt mesterének, szellemisége tanítványaiban él tovább.


  Szenvedélyesen szerette a jó hangszereket. Miért adunk annyi pénzt egy olasz hegedűért? Mert az van legközelebb a bel cantóhoz, az énekléshez. Nekem is olasz hangszerem van, mégpedig az úgynevezett Paganini-Stradivari. Nagyon szép hangszer, s azáltal, hogy valaha Paganini tulajdonában volt, a hegedűn keresztül kapcsolatba kerültem Paganinivel is… Lassan huszonöt éve játszom rajta. Én inkább a vonókat cserélem  abban legalábbis bigámista vagyok. Minden vonó ad egy új életet, az a lelke az egésznek! A franciák úgy is hívják a hegedűművészt, hogy maître de larchet  a vonó mestere.{1}


  *


  Jóllehet Végh Sándor a 20. század kiemelkedő muzsikusegyénisége volt, neve mégis sokak számára ismeretlenül cseng, sajnos még Magyarországon is. Magam is csak Salzburgban, zeneakadémiai tanulmányaim során hallottam róla először tanáromtól, Rohmann Imrétől. Lenyűgöztek felvételei; egyre inkább megragadott az a szellemiség, mely Végh játékából áradt: az a természetes, magától értetődő és igaz muzsikálás, amilyennel manapság egyre ritkábban találkozhatunk.


  Szerettem volna közelebbről megismerni Végh Sándor életét és munkásságát, azonban azt tapasztaltam, hogy néhány interjún és újságcikken kívül jóformán semmi sem jelent meg róla. Ez ösztönzött arra, hogy magam kezdjem el kutatni életművét. E munka eredménye ez a könyv, amellyel, remélem, szélesebb körben is sikerül felkeltenem az érdeklődést Végh Sándor felbecsülhetetlen értékű zenei öröksége iránt.


  A könyv írásakor  a kivételesen gazdag életút legfontosabb állomásainak bemutatása mellett  leginkább három kérdéskör foglalkoztatott. Milyen hatások voltak meghatározóak Végh Sándor számára, mely hatások alakították zenei egyéniségét? Hogyan gondolkodott Végh a zenéről és a zenélésről, hogyan foglalható össze zenei világképe, meggyőződése? Hol találkozhatunk napjainkban Végh Sándor zenei örökségével?


  Nagy súlyt helyeztem arra, hogy a könyvben kizárólag megbízható, ellenőrzött információkat közöljek. Munkám során ezért jelentős részben primer forrásokat használtam fel.


  Minden egyes idézet, melynél a főszövegben nem jelölök forrást, Végh Sándortól származik. Kivételt a Végh Sándor a Zeneakadémián című fejezetben három korabeli dokumentumrészlet szó szerinti átvétele képez, ezeket a jegyzetekben jelölöm.


  A kötetben olvasható összes idegen nyelvű idézetet saját fordításban közlöm.


  Ezúton szeretnék köszönetet mondani mindazoknak, akik a munkám során segítségemre voltak.


  Hálás köszönet illeti Végh Sándor feleségét és lányát, Végh Alice-t és Alja Batthyány-Véghet a kutatáshoz nyújtott felbecsülhetetlen segítségükért.


  Köszönöm Végh Sándor alábbi barátainak, zenésztársainak és tanítványainak, hogy emlékezésükkel gazdagították a kötetet: Botvay Károly, Matthias Enderle, Arvid Engegård, Steven Isserlis, Alexander Janiczek, Keller András, Adelheid Litschauer, Adelina Oprean, Christoph Richter, Schiff András, Szabó Pál, Hilary Tunstall-Behrens, Várjon Dénes és Françoise Zöldy.


  Köszönöm konzulensemnek, dr. Peter Maria Krakauer zenetörténésznek és nagybátyámnak, dr. Hajdu Tibor történésznek a kutatáshoz nyújtott iránymutatásukat.


  Köszönöm a Liszt Ferenc Zeneművészeti Egyetem irattára és könyvtára munkatársai, Fügediné Csóri Ágnes, Gádor Ágnes, Kocsis Géza és Mesterházi Máté, valamint a Katalán Nemzeti Archívum munkatársa, Núria Ballester szíves segítségét. Köszönetet mondok továbbá valamennyi könyvtárnak és archívumnak, ahonnan értékes információkat kaptam.


  Köszönöm Kerékfy Márton szaklektornak és Barabás András szerkesztőnek az élményt jelentő közös munkát.


  Köszönettel tartozom még Horgas Eszternek, Merényi Juditnak, dr. Székely Györgynek, Szőcs Gézának és Zimányi Zsófiának.


  Végül, de nem utolsósorban köszönöm családomnak, hogy mindig mellettem állnak.


  {1} Borgó András: Amikor én pályakezdő voltam… A vonó mestere: Végh Sándor, Muzsika, 30. évf. 5. szám (1987), 15. o.
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